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INTÉRIEUR.

PARIS, le 18 Septembre.

17 BULLETIN de la GRANDE-ARMEE.
GHJAT, le 3 Septembre 1812.

__L-/e qtiartier-imperlal était, î« 31 Août, a
Velitchéroj le 1 et le a septembre, à Gbj.t.

Le roi de Naples avec l'avant garde avait, le
1, son quartier-général à dix verstes en avant

de Ghjat; le vice-roi, à deux lieues sur la gau-
che, à la même hauteur; et le princePoniatows-
ki, à deux lieues sur la droite. On a échangé
partout quelques coups de canon et des coups
de sabre, et l'on a fait quelques centaines de
prisonniers.

La rivière de Ghjat se jette dans le Volga.
Ainsi nous sommes sur la pendant des eaux qui
descendent vers la Mer-Caspienne. La Ghjat
est navigable jusqu'au Volga.

La ville de Ghjat a huit ou 10 mille âmes de
population ; il y a beaucoup de maisons en pier-
res et ren briques; plusieurs clochers et quel-
ques fabriques de toile. On, s'apperçoit que
Pagricuiture a fait de grands progn's dans ce
pays depuis quarante ans. Il ne ressemble plus
eu rien'aux descriptions qu'on en a. Les pom-
mes-de-terre, les légumes et les choux y sonc
en abondance, les granges sont pleines; nous

BINNENLANDSCHEBERIGTEN.

PARIJS , den 18 Septembre.

17BULLETIN van de GROOTE - ARMEE.
GHJAT, den 3 Septembre 1812.

■j-L-iet Keizerlyk hoofd-kwartier was, de 3.
augustus, te Veütchero, den i ent september
te Ghjat.

De Koning van Napels had, den i met de
voorhoede, zyn hoofdkwartier tien wersten voor-
waarts Ghjat, de onder-koning had zyn hoofd-
kwartier twee mylen aan de linkerzyde, op de-
zelfde hoogte; de prins Poniatowski, twee my-
len ter regterzyde. Men heeft overal eenige
kanonschoten en sabelslagen gewisseld, en men
heefc eenige honderde krygsge.angenen gemaakt.

De rivier Ghjat werpt zich in de Wolga. Al-
dus staan wy aan de wateren, die in de kaspi-
scl-_ zee loopen. De Ghjat is tot aan de Wol-
ga bevaarbaar,

De stad Ghjat heeft acht of tien duizend zie-
len bevolking, er zyn verscheiden steenen e*
gemetselde huizen, vtrscheiden klokke-torens en
linnen-fabrieken. Men bespeurt, dat de akker-
bouw in veertig iaren veel voortgang in dat
land gemaakt heeft. Het gelykt thans niet meer
naar de beschryvingen, die me* er van heefr.
De aardappelen, de groenten en de kool zyn er
in overvloed, de schuren zyn vol; wy zfn ir*



gommes en automne, et il fait ici le tems qu'on
a en France, au commencement d'octobre.

Les déserteurs, les prisonniers, les habitans,
tout le monde s'accorde à dire que le plus grand
désordre régne dans Moscou et dans Parmée
russe , qui est divisée d'opinions , e. .qui a fait
des pertes énormes dans les differens combats.
Une partie des généraux a été changée; il parait
que Popinion de l'armée n'est pas favorable aux
plans du général Barclai-de-Tolly , on l'accuse
d'avoir fait battre ses divisions en détail.

Le prince de Schwartzemberg est en Voîhynie ;
ks Russes fuient devant lui.

Des affaires assez chaudes ont eu lieu devant
Riga; les Prussiens ont toujours eu l'avantage.

Nous avons trouvé ici deux bulletins russes qui
rendent compte des combats devant Smolensk et
du combat de la Drissa. Ils ont paru assez cu-
rieux pour que nous les joignions ici. Lorsqu on
aura la suite de ces bulletins , on les enverra au
Moniteur. 11 parait par ces bulletins que le ré-
dacteur a profité de la leçon qu'il a reçue de
Moscou, qu'il ne faut pas dire la vérité au peu-
ple russe, mais le tromper par des mensonges.
Lé feu a été mis à Smolensk par les Russes; ils
1-ont mis aux faubourgs le lendemain du com-
bat, lorsqu'ils ont vu notre pont, établi sur le
Borysthène. Ils ont mis le feu à Doroghobouj,
à- Viazma, à Ghjat; les Français sont parvenus
à l'éteindre. Cela se conçoit facilement. Les
français n'ont pas d'intérêt à mettre le feu à des
villes qui leur appartiennent, et à se priver des
ressources qu'elles leur offrent. Partout on a
trouve les caves remplies d'eau-de-vie, de cuir
et de toutes sortes d'objets utiles à l'armée.

Si le pays est dévasté, si l'habitant souffreplus que ne le comporte la guerre, la faute ea
est aux Russes.

L'armée se repose le a. et le 3 aux environs
de Ghjat.

On assure que l'ennemi travaille à des camps
retranchés en avant de Mojaiks, et a des lignes
ca avant de Moscov».

den herfst, en het is alhier een weer, zoo ah
L.n het in Frankryk in het begin van october
heeft.

Deserteurs, krygsgevangenen, de inwoners,,
allen komen daarin overeen, dat de grootste
wanorde in Moscou en in het russisch leger*
heerscht, hetwelk in denkwyze verdeeld is, en;
aanmerkelyke verliezen in de onderscheidene ge-
veenten ondergaan h_eeit. Een gedeelte der ge-
neraals heeft elkander vervangen; het schynt,
dat de opinie van het russisch leger aan de plans
van den generaalBarclai de Tolly niet gunstig is _�

en men befchuldigt hem,, van zyne divisien stuks-
gewyze te hebbea doen verslaan.

De prins von Schwartzenberg is in Wolhynie
en de Russen vlugten voor hem heen.

Er hebben voor Riga heete gevechten plaats
gehad, de. Pruissen hebben gedurig de overhand
behouden.

Wy. hebben alhier twee ru.sifche bulletins ge*
vonden, die van de gevechten voor Smol-nsk.
en van het gevecht van Drissa verslag geven.
Zy hebben ons belangryk genoeg toegesche-
nen , om alhier bygevoegd te worden. Wan-
neer men het vervolg dezer bulletins zal hebben
zal men dezelve naar den Moniteur zenden. Uit
deze bulletins schynt het, dac de redacteur van
de les, die hy van Moscou ontving, gebruikge-
maakt' heeft, namelyk, dat men a_n het ru--.isch-
volk de waarheid niet moet zeggen, maar het-
zelve door de logen bedriegen. De brand i.
door de Russen in Smolensk gestoken ; tj heb-
ben de voorsteden des anderendaags na het ge-
vecht verbrand, toen zy zagen, dat onze brug;
op den Borysthenes opgerigt was. Zy hebben
Doroghobouj, Viasma en Ghjat in den brandgc-
stoken,- de Franschen zyn geslaagd, dezelven
te .blussen. Het is gemakkelyk te begrypen, dat
de Fraaschen geen belang hebben, om■■ steden _._■
die hun toebehooren, te verbranden, en zich
van de hulpbronnen, die zy hun aanbieden, te
versteken. Overal heeft men kelders, met bran-
dewyn, leder en alle soorten van voorwerpen .
die voor het leger noodig zyn, gevonden.

Wanneer het land verwoest is, wanneer de-
landman meer lydt, dan de oorlog mede brengt,
is zulfcs de schuld der Russen.

Het leger rust den a en 3 in de ommestre.
ken van Ghjat ui..

Men verzekert, dat de vyand aan verscnanste
kampen voorwaarts Moiaisk, en aan hnien voor-
waar.s Moscou arbeid.
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Au combat de Krasnoi, le colonel Marbeuf,
du 6 de chevau-légers, a été blessé d'un coup
de bayonnette à la tête de son régiment, au mi-
lieu d'un carré d'infanterie russe qu'il avait en-
fonce avec une grande intrépidité.

Nous avons jeté six ponts sur la Ghjat.

De kolonel Marbeuf, van het 6 regement lig*
te ruiterij, is, in het gevecht van Krasnoi, aan"
het hoofd van zijn regement, in het midden van
een korps russisch voetvolk, dat hij met eene
groote onverschrokkenheid overhoop geworpen
had', door een bajonetsteek gekwetst geraakt.

Wij hebben zes bruggen op de Ghjat gewor-
pen. -

NOUVELLES MILITAIRES.
Le 4 (16) août, PEmpereur Napoleon, à la

tête de toute son armée qui était forte de ioo
mille hommes, se présenta devant Smolensk. 11
fût reçu à six verstes de la ville par le corps
du lieutenant-général Rayewskiy. Le combat s'en-
gagea à six heures du matin, et depuis midi il
devint trés-sanglant. Le courage des Russes l'em-
porta sur le nombre, et l'ennemi fut culbuté.
Le corps du général Doktorow, qui était arrivé
pour remplacer celui de Rayewskiy , attaqua l'en-
nemi le 5 07) à la pointe du jour, et le com-
bat dura jusqu'à la nuit close. L'ennemi fut re-
poussé sur tous les points: et les soldats russes,
pleins du courage et de l'intrépidité qui les ani-
me pour la défense de la patrie, se battirent
avec acharnement, invoquant le Tout-Puissant à
leur secours.

Mais pendant ce tem., la ville de Smolensk
était en proie aux flammes, et nos troupes pri-
rent position entre le Dnieper, le village de Phe-
va et Dorogobouj.

La prise de Smolensk réduite en cendres par
l'ennemi , lui a coûté t plus de ao mille hommes.
Les habitans de la ville en étaient tous partis
avant la bataille. De notre côté, la perte en
morts et en blessés se monte à 4,000 hommes.
On compte au nombre des premiers deux braves
généraux, Skalon et Balla.

On a fait un grand nombre de prisonniers,
et des bataillons entiers de l'armée ennemie fu-
rent obligés de mettre bas les armes pour échap-
per à la mort. Trois régimens de cosaques et
trois de cavalerie culbutèrent <5o escadrons de
cavalerie ennemie, commandés par le roi de
Naples.

Rapport du lieutenant général comte WittgensteinàS. M. l'Empereur, date d'Oswer du31Juil-
let. (12 Août) 1812.

j'ai été informé par mes avant-postes, que

KRIJ G S-BER I G TEN.

Den 4 Oô") Augustus vertoonde de Keizer
Napoleon, aan het hoofd van zijn geheele leger,
dat 100,000 man sterk was, zich voor Smolensk.
Hij werdop eenen afstand van zes wersten door het
kor; v 'van den lieutenant -generaal Rayewskiy ont-
vangen. Het gevecht begon ten zes uren des
morgens, en werd na den middag bloedig. De
moed der russen zegevierde over het getal, en
de vijand werd overhoop geworpen. Het
korps van den generaal Doctorow, dat aangeko-
men was, om dat van Rayewskiy te vervan-
gen, tastte den 5 (17), _ne _ het aanbre-
ken van den dag, den vijand aan, en het ge-
vecht duurde tot in den nacht. De vijand werd
op alle punten terug gedreven en de russiscbe
soldaten, yol van dien moed en onverschrokken-
heid, die hun tot verdediging des vaderlands be-
zielt, stred.n hardnekkig, den Allerhoogste tot
hunnen" bijstand aanroepende.

Doch gedurende dien tijd was de stad Smo-
lensk der vlammen ten prooi, en onze troepen-
vatteden tusschen de Dnieper, het dorp Pneva
en Dorogobouj post.

De verovering van het in den asch liggende
Smolensk door den vijand, heeft hem meer danao,oooman gekost.De inwoners der stad waren,
voor den veldslag, allen daar uit getrokken. Van
onzen kant bedraagt het verlies aan dooden en
gekwetsten 4000 man. Onder het getal der doo-
den telt men de twee dappere generaals Shalon
en Balla.

Men heeft een groot aantal krijgsgevangenen
gemaakt en geheele vijandelijke .battaillons zijn
genoodzaakt geweest-, de wapenen neder te leg-
gen , om den dood te ontgaan. Drie regementen
Kozakken en drie regementen kuvallerie wier-
pen 60 eskadrons vijandelijke kavallerie, die on-
der het bevel van den Koning, van Napels ston-
den, overhoop.

Rapport van den luitenant - généraal graaf Writtgens-
tein aan Z. M. den Keizer, gedagteekend van
Oswec, den 31 (12 Aug.) 1812.

Ik ben door mijne voorposten onderrifetgewor-
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l'ennemi faisait de Po_o.sk tous ses efforts pour
les enlever, et par les déserteurs et les prison-
niers, que la Grande-Armée française se gros-
sissait des troupes Bavaroises _et Wurtember-
geoises. J'ai reçu en même tems du ministre
de la guerre l'avis de la jonction des deux ar-
mées et l'ordre d'agir offensivement en attaqu-
ant au plustôt l'ennemi en flanc. En conséquen-
ce j'ai détaché quatre escadrons sous les ordres
du major Bedragui, que j'ai chargé d'observer
tous les mouvemens de l'armée de Macdonald
et de m'en instruire. Je me suis porté aussitôt
sur le corps d'Oudinot, que j'ai rencontré le- 29
au soir, à quatre werstes de Kochanowa. Ayant
fait sur-le-champ toutes les dispositions nécc-jli-
res , je l'ai vigoureusement attaqué hier "Vec
Paide de Dieu. Après huit heures consécutives
de combat, l'ennemi a été mis en déroute et
poursuivi jusqu'au soir par les braves troupes de
S. M. I.

'Nou? avons fait prisonniers trois officiers et
350 soldats. La perte de Pennemi a été consi.
durable tant en tués qu'en blessés. Ses cuiras-
siers sur-tout ont beaucoup souffert, ayant fait
tous leurs efforts pour se rendre maîtres de no-
tre batterie, je les ai fait poursuivre pas les
nus ards de Grodno qui se sont particulièrement
distingués dans cette occasion- Nous avons per-
du 400 hommes, tant tués que blessés. Nous
déplorons sur-tout la perte du brave colonel
Denissen, chef du 25e régiment de chasseurs,
qui a été tué par un boulet de canon.

Je me propose de poursuiyre l'ennemi jusqu'à
la Dwina.

den, /dat de ivijand; Van den kant van Polotsfc;
alle zijne| pogingen in het werk üelde, om de-
zelve op te ligten, en door de deserteurs en
krijgsgevangenen, dat het groote leger zich met
de beijersche en wurtembergsche troepen ver-
fterkte. Ik bekwam ter zelfder tijd van den mi-
nister van oorlog het berigc van de vereeniging
der beide legers, en bevel, om offensief te age-
ren, door hoe eer hoe beter den vijand in den
flank te vallen. Dien ten gevolge heb ik vier
eskadrons onder de bevelen van den majoor Be-
dragui afgezonden, welken ik in last gegeven
heb, om allé de bewegingen van het leger van
Macdonald waar te nemen en mij daarvan te ver-
wittigen. Ik rukte terflond daarop tegen het korps
van Oudinot aan, welken ik den 29, des avonds,
vier wersten van Kochanowa ontmoette. Terflond
alle de noodige beschikkingen gemaakt hebbende,
greep ik hem, met Gods hulp, vinnig aan. Na
een gevecht van acht achtereenvolgende uren is
de vijand op de vlucht geslagen en tot aan den
avond door de dappere troepen van Z. K. M.
nagezet geworden.

Wij hebben drie officieren en 250 soldaten
krijgsgevangen gemaakt. Het verlies des vijands
is zoo in dooden als in gekwetsten aanzienlijk ge-
weest. Zijne kurassiers vooral hebben veel ge-
leden, als hunne pogingen gedaan hebbende, om
zich van onze batterij meester te maken. Ik
heb hen door de' huzaren van Grodno, welk_
bij die gelegenheid bijzonder hebben uitgemunt,
doen nazetten. Wij hebben, zco aan dooden
als aan gekwetsten 400 man verloren. Wij be-
treuren vooral het verlies van den dapperen ko-
lonel Denissen , chef van het 35 regement ja-
gers, die door een kanonkogel gedood is.

Mijn voornemen is, den vijand tot aan den
Dwina te vervolgen.*_„* Une Dame d'un certain âge, demeurant chez sa

Famille, veut établir «n petit Ménage, afin d'y vi-
vre tranquille et retiré, durant une partie de l'année .
c'est pourquoi elle a besoin d'-une Femme estimable .
menant une vie tranquille, de bonne Maison, à mê-
me de se charger des soins nécessaires pour elle et le
Ménage.

Mais en cas que dans la ci-devant Sud-Hollande , Gu-
eldre ou la Piovi-ce d'Utrecht , se trouve une telle
veuve, vivant tranquille à la Campagne, _ la quelle
il seroit maintenant difficile de se maintenir comme il
fant , la susdite Dame piéf.rera d'assister son Ménage
par une bonne somme et de venir passer une partie de
l'année chez elle. — On ne sauroit prendre en considé-
ration quelqu'un qui Vie possède pas les attributs sus-
mentionnés; et le respect pour la personne est chose
essentielle.

tes lettres, qui ne seront pas envoyées a_.a_cl.es_ la lettre S. M. sous EnveJonpe de la Veuve J. V
TER VEEN £_ FILS, Libraires à Utrecht, __ e seront pas
acceptées.

%* Eene Dame van zekere Jaren, bij haare Familie"
wonende, wil eene kleine Huishouding oprigten, om.
daar in een deel des jaars stil en afgetrokken te le.en,
en heeft daar toe noodig eene achtingswaardige, stil
levende Vrouw van goeden Huize die bekwaam is voor
haar en de Huishouding de noodige zorge te dragen.

Doch indien er in het voormalig Zuidholland, Gel-
derland of de Provintie van Utrecht eene dergelijke,
stil buiten levende Weduwe mogt zijn , welke
thans niet in staat was zich behoarlijk te maintinee-
ren , zou deeze Dame al zoo lief hare Huishouding met
eene goede somme ondersteunen, en een deel des Jaars
bij haar komen wonen. — Op iemand &e de bovenge-
melde vereischten niet heeft, kan g-en acht worden
geslagen, en achting voor de Persoon _ou vooral nood-
-aakelijk zijn.

Brieven die niet gefrankeerd aan de letter S. M., on-
der couvert van de Wed. J. VAN TEi_VEi._. _. N _?..■<.._ ,

Boekverkopers te Utrecht gezonden W_-__ea', _. _;._ n __-_ e _.
aangenomen worden.

Tf ARNHEM ter Boekdmkkerij van J. H. MOELEMAN 1812.
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